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A Z O K  A B Í R Á L Ó  B I Z O T T S Á G O K !

\rx . Most. a  h o gy  az E r z s é b e t  k irá ly n é  
m ű e m lé k  ü gye  n a p ire n d re  kerü lt, é lé n k

deklődést mutatnak a nagy közönség 
létegei ép úgy, mint a napilapok, a pá
lyázatok ügyének és a biráló bizottságok 
m űködése  iránt.

Érezhetően nélkülöztük, hogy eddig a 
b irá ló  bizottságok összeállításával s ezek 
ú g y n e v e z e t t  «m ííködésével» senki
sem  törődött  kom olyan, a z o k  h a t  á r o-  
z a t a i t  s e n k i  k r i t i k a  t á r g y á v á  
n e m  t e t t e ,  vagy tenni nem merte. Most 
se igen sokat várunk a megindított m oz 
galom tól. —  hanem örültünk annak, hogy 
legalább m egindult a lavina s így fel- 
lartóztatlanul célja  felé fog haladni.

Azért nem reményiünk jelenleg sem az 
E rzsébet királyné m űem lékének a pályá
zatánál semmi javulást a b írá lób izottsá 
gok  ténykedéseiről mert hiszen minden 
felszólalást mintegy a g y o n c s a p t a  a 
törvén yhozó  testület határozata, mely 
szerint, m eg nem appellálható és kívülről 
m eg nem  sem m isíthető «szoborb irá ló  
bizottságot*, nyílt parlamenti ülésben, sza
vazás útján választottak.

A parlam ent e határozata nem csak 
bám ulatba  ejtette, hanem kétségbe hozó  
m ódon  hatott a m ű v é s z  világra.

H ogy jö n  a p a r la m e n t  ahhoz, —  m in ő  
jo g a  v a n  a rra , h o g y  « szo b o rb irá !ó  b iz o tt 
s á g o t *  v á la sz sz o n  és fe lo k tro á lja  m a g á t  
a  n e m z e t vé le m é n yé re  ?  m ik o r  az a  p a r 
la m e n t  e gy  á r v a  g a r a s t  se m  á ld o z o tt  
E r z s é b e t  k ir á ly n é  sz o b rá ra , v a g y  m ű 
e m lé k é re !

Igazán bám ulatos eljárás ez!
Összeülnek a pártklubbok és elhatároz

zák, hogy egy nyílt parlamenti ülésben 
• szoborb irá ló  b izottságot* választanak! 
és m inden lelkifurdalás nélkül, önkényü - 
leg oda ülnek a nagy világ elé mint b írá lók !

A zok  pedig, a kik összeadták, össze
szedték a szükséges pénzeket, azoknak 
s e m m i  beleszólásuk nem  lesz a m ű 
emlék ügyére; azok m ajd  nézhetik, hogyan 
rendelkeznek az ő  pénzükért a parlament 
által m egválasztott *szoborbirá ló  b izott
s á g » tagjai. Az adakozóknak m ég annyi 
jogot  sem hagytak, hogy legalább ők maguk 
választották volna m eg a zsűrit; —  de 
még beleszólást sem  engedett az adako
zóknak az a testület, a m ely a m űem lék 
létesítéséhez egy fillérrel sem járult hozzá, 
hanem  feloktroálta m agát «szob orb irá ló  
bizottsággá*.

Ily viszonyok között  e l h a l l g a t o t t  
a napisajtó, és legfeljebb a biráló b izo tt 
ságok tehetetlenségeiről, érzéktelenségéről, 
a szobrászok rossz műveiről és egyes —  
úgynevezett «m ű vészek» indokolatlan e lő 
térbe tolásáról és érdem ellen pártolásáról 
szólanak a cikkei. Holott épen ott kel
lett volna m egkezdeni a rendszeres 
munkát, a hol annak m űvészeti kezdete 
van: a biráló bizottság megalkotásánál. —  
De b izony a napisajtó, m elynek m ó d j á 
b a n  á l l  résen állani, m eghunyászkodott 
akkor, a m időn a parlam ent m eglepte a 
világot az ő  cszob orb irá ló  bizottság* 
megválasztásával.

Mi szívesen koncedáltuk  volna a parla
mentnek az ellenőrzési jo g o t  akkor, a 
midőn az  ország királynéjának felállítandó 
m űem lék m egalkotásáról van szó. De nem  
tartjuk sem jogosnak, sem méltányosnak, 
hogy az országház m a g a  m a g á t  dekla
rálja bírónak —  «szob orb irá ló  bizottság
nak* —  oly ügyben, a m elyhez nincs hi
vatása, és a m ely nem az ö  hatáskörébe 
tartozik.

A következm ények  m eg fogják mutatni, 
hogy e felszólalásunkkal igazunk van és 
hogy e z  a b izottság  nem volt helyén ép
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úgy, mint azok a «biráló  bizottságok* 
nem voltak helyén, a m elyekről a n a p i
lapok az utóbbi időben oly m egvetőleg  
és oly lenézőleg ny ila tk oztak . . .

Az Erzsébet királyné műemlék terve
zésénél a fő  f e l a d a t  az építőművészé 
lesz; és csak azután következik a szobrász- 
és a festőművész.

No, már m ost képzeljük azt, hogy ezt 
a pár excellence épitöm űvészeti alkotást, 
egy parlamenti «szoborb irá ló  bizottság* 
fogja megbírálni! Kellene, hogy a szerény
ség tiltsa e bizottságnak, ilyen m unkába 
belefogni.

Halljuk erre azt az észrevételt, hogy 
az új országház tervének a m egbirálására 
szintén parlamenti b izottság választatott. 
Igen! És ez a bizottság örökké  kom ikussá 
marad a «bíráló bizottságok* történeté
b en ; m ert huszonegy tagja közül luisz 
nem  akarta S t e i n d l  b é c s i  gót-stilű ter
vezetét elfogadni; —  m á s n a p  azonban, 
az úgynevezett és a világ csúfságára ki
tett próba (! S zavazások  után —  a bíráló 
b izottság huszonegy tagja közül, t izen
kilenc már elfogadta a jelenlegi új ország
ház ném et szörnyalkotás tervezetét . . .

Tehát ilyenek azok a b írá ló  bizottságok, 
a m elyeknek nem  l e h e t  hivatásuk ép itő - 
müvészeti. szobrász- és festőm űvészeti ter
vezetek felett bírálatot m ondani. Noha az 
országház tervezeténél m ég  az országház,

m i n t  é p í t t e t ő  t u l a j d o n o s ,  ama 
jog á t  el kell ismerni, hogy saját pénzén eset
leg rossz, vagy szörnyépületet is c s i n á l 
t a t h a t  m a g á n a k  és így jogosítva  van 
akár m aga is tervezetét a k a r n i  m eg 
bírálni. Ebből kifolyólag pedig bíráló  b izott 
ságát is választhatta. De az E r z s é b e t  
királyné m űem lék m egbiráiására •szobor- 
b izottságot*  választani, m inő jogon  ju t  a 
parlam ent?  e kérdésié  felelni senki sem 
tud, hanem  m indenki bám ulattal csod á l
kozik a parlament e ténykedésén.

Még azt fogják felvetni, hogy ebbe  a 
parlamenti «szob orb irá ló  b izottságba* 
m ajd  három  «szakem bert»  is meghívnak.

Ez eljárás ellen az érdekelt művészeknek 
egyhangúlag állást k e l l e n e  foglalni; 
mert nem holmi KELETi féle három •szak
emberre* van szükség, hanem az kell, 
hogy a biráló bizottság t ú l n y o m ó  többsége 
v a l ó d i  m ű v é s z e k b ő l  álljon, a kik hi
vatva lennének. —  nem kegyelemből heh et 
foglalni a p a r l a m e n t i  «szoborbiráló 
bizottságában*, hanem a kik m ű v é s z i  
i n s p i r á c i ó k t ó l  á t h a t v a ,  döntő Íté
letet mondhatnának és mondanának is a 
pályázati tervezetek felelt.

I l y e n  b írá lók  vannak hivatva Ítéletet 
m ondani az Erzsébet királyné em lékének 
felállítandó m űem lék tervezése felett, —  
de sem m i esetre sem  a  parlament által 
m egválasztott «szob orb irá ló  bizottság*.

T r n O M Á N V  É S  M É V É S Z É T

Az Üllői-út 1. sz. bon colástan i in 
tézetben dr. F e l y e s n ic z k y  K á l m á n  m ű v é 
szeti boncolástani e lőadásokra  hívta m eg 
a m űvészeket és érdeklődőket. Az e lő 
adások múlt hó 23-án pénteken este 
(i órakor  kezdődtek  és hetenként ugyan- 
am a időben ism étlődnek nagyszám ú hall
gatóság előtt.

Művészetünk őszinte  hívei em e e lőzé 
keny vállalkozásban m űvészeti viszonyaink 
fejlődésének örvendetes m ozzanatát üd
vözölhetik . Ez is b izon ysága  annak, hogy 
h ova-tovább  nevezetesebb tért hódít köz
tudatunkban a soká nélkülözött igazság, 
mely szerint a kultúra legfontosabb t é 
n yező i közé  tartozik a m űvészet. Nélküle 
minden m ás téren való sikereink dacára 
egyoldalúak, fogyatékosak m aradnának:

ellenben hozzájárulásával összes produ k
tivitásunk a célszerűségnek m egfelelő, 
speciális  értékeken kívül a m agasabb 
szellemi tendenciákkal érintkező abszolút 
becsű  tartalmat nyer.

A zonban, hogy a m űvészetek ily szuvrén 
uralmat gyakorolhassanak, a sokoldalúság 
és m agasabb tökéletesség színvonalán kell 
helyet foglalniok.

A képzőm űvészetek akár a képzett, 
akár a reális világból veszik tárgyukat, 
m űködésük a n y a g á t  m indig a pozitív  
igazságokon és azok törvényszerűségén 
alapuló t e r m é s z e t  szolgáltatja. A  ter
m észet m egértéséhez pedig maga az érzé
kelés nem  elegendő, hanem  biztos t u d á s  
szükséges, az érzést vezesse és annak 
alapjául szolgáljon.
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Egy szobrásznak vagy festőnek, a ki 
például az em bert  akarja ábrázolni, ala
posan kell ism ernie az em ber lényének 
am a a lk o tó  részeit, melyek által az m ás 
lényektől kü lönbözve , fizikai és morális 
term észetét  ju ttatja  kifejezésre.

Ennél fogva  legelső sorban részletesen 
tanulm ányozandó az alaktani bonctan , 
m ely az em beri test pom pás gépezetét 
bon tja  szét, hogy érthetővé tegye m ech a 
n izm usát és eb b ő l következő  fo rm a v á lto 
zásait. Azután következik  annak m e g 
figyelése, hogy az em ber szellem i és ke- 
délyi világának m ozzanatai k ü l s ő l e g  
m iképen nyilvánulnak ?

Folytatólag a m űvészi aspiránsnak tu
dom ást kell szerezni az egyes em beri 
fa jok  je llem von ása iró l és am a je llem v on á 
sokró l, a m elyek a társadalm i osztá lyok 
alakjait é letm ód és foglalkozás szerint 
m egkülönböztetik .

Miután pedig így végighaladt volna a 
tipuszok egyetem es és részleges von ása i
nak skáláján, hatalm ában leend az egyed 
egyén i sajátságait érvényesen kifejezésre 
juttatni vagy ellenben célja ihoz képest az 
e lőbben iekn ek  alárendelni, a m időn  péld. 
nem portré-festésről, hanem egy előre 
m egállapított kom pozíc ióban  alkalm azandó 
tipusz ábrázolásáról van a szó.

Csupán az é r z é s r e  tám aszkodó  m ű 
vészeti tevékenység hasonló  a tanulatlan 
süketném a elm éjének tevékenységéhez, a 
m elyben  a nyelv által kifejezett m eghatá
rozá sok  és nevek híján a képzetek m in 
dig hom ályosak, b izonytalanok m aradnak 
és az em lékezetből is gyorsabban  el
enyésznek.

A  dolgok  logikai rendjéből következik, 
hogy valódi m ű v é s z e t  n e m  i s  k é p 
z e l h e t ő  a m e g f e l e l ő  t u d á s  n é l 
k ü l ,  a m ennyiben  tudatos független te
vékenysége ott  kezdődik, a hol a m űvész 
m á r  túl van b izon yos  anyagi n eh ézség e 
ken és szabadon  disponál m odelljeivel, 
képes lévén azokat tetszés szerint egész
ben  vagy rész- vagy más a lakok bó l vett 
vonásokkal összekom bináltan illeszteni 
bele  k om p oz íc ió já n a k  keretébe.

A z  ilyen m űvészi kapacitás aztán j o g o 
sultsággal bír arra nézve, hogy in ten ció i

nak igyekezzék érvényt szerezni. Stilizál
hat, szim bolizálhat, festhet a m űterem ben, 
avagy a szabad ég alatt (P lein  air [!]) 
és m egpróbálkozhat azzal, hogy  új irány
zatokat teremtsen. —  Tőlük rem élhető  
am a üdvös tevékenység, m ely a g r  a n d  
a r t  fülvirágzását lehetővé teszi, k iküszö
bölvén a m űvészet anarchistáit, a kik 
nem  lévén képesek egy anatómiai, vagy 
geom etriai igazságokra visszavezethető 
form át m egrajzolni, vagy megmintázni, 
egy term észeti hatást hűen visszaadni, 
idomtalan alakzatokkal, érthetetlen szín
foltokkal leplezik tehetetlenségüket., kísér
leteik torzszülötteit elkeresztelik impresz- 
szionizm usnak, verizm usnak, tachizm us- 
nak stb. és még m aguknak követelik  a 
közönség hódolatát!

Ezeknek a f i r m á k n a k  sikerült for
ga lom ba hozni azt a vélem ényt, hogy  a t a 
n u l á s  é s  t u d á s  v e s z é l y e z t e t i  a 
t e h e t s é g  e r e d e t i s é g é t ,  m ely véle
mény a sajnálatosan tú lnyom ó ignorancia  
részéről élénk tetszéssel fogadtatott.

Hanem a ki a mánál m esszebb lát, 
erre nézve a minden kétségen fölül álló, 
korszaka lkotó  egyéniségek példájában ta
lálja m eg a cáfolatot.

A reneszánsz m egterem tői túlnyom óan 
sokoldalú lag m űvelt- és a lapos tudással 
b író  egyéniségek voltak , a kik a képző
m űvészetek m inden ágában járatossággal 
bírtak.

L e o n a r d o  pedig egyszersm ind korának 
összes ism ereteivel rendelkező tudós volt; 
m íg  M i c h e l  A n g e l o , titáni szellem i ereje 
dacára, nem találta m agára nézve m eg
alázónak, egy-egy szakm ának tanulm ányo
zását éveken át gyakoro ln i s így 9 évet 
szentelt csak az anatom izalásra! Ki m erné 
állítani, hogy ez által vesztett egyénisé
gének é r té k é b ő l? !

Azért m indent egybevetve : kétségtelenül 
a jö v e n d ő  dúsabb idők  előjelei nyilatkoz
nak m eg am a esem ényben, a m időn az orvosi 
tudom ány m egnyitja  csarnokát és t e s t 
v é r i e s e n  nyújt kezet a m űvészetnek, 
hogy tekintélyének színvonalára emelkedni 
segítse azt.

Legyen á ldott és foganatos ez a szép 
ötlet!
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A SZOBRÁSZOKRÓL

A hogy a királyné szobra napirendre 
került, a napilapok is n agyobb  ügyeim et 
fordítanak m űvészeti ügyeinknek.

Örvendetes tudom ásul veszszük ezt a 
jelenséget és készséggel regisztráljuk a 
m űvészetről elhangzó szavakat —  jo b b  
jö v ő  zálogául. Jelenleg a M i k s z á t h  lapjá
bó l teszünk ide von a tk ozó  idézeteket, 
m elyek úgy a nagy közön ség  visszhangja
ként zengedeznek és arra valók, hogy az 
érdekeltek megszívleljék. M i k s z á t h  lapja 
a királyné szobráról szólva, felveti a 
kérdést:

N em zetközi legyen-e a pályázat a 
királyné szobránál vagy sem °  Hát ez 
b izony  nehéz problém a. A  külföldön m in
denesetre jo b b  szobrászok  vannak, de 
épen  a legkiválóbbak nem  szoktak a p á 
lyázatokon résztvenni —  kivált o l y a n  
o r s z á g o k b a n ,  a h o l  a z s ű r i r ő l  
j o g g a l  l e h e t  f ö l t e n n i ,  h o g y  m é g  
n a g y o n  z ö l d .  Itt egy Phidias is kitenné 
m agát annak, hogy valami primitív 
szobrász átszurt szívet ábrázoló sab lon
terve nyerné meg zseniális és m ert zse
niális, tehát merész kon cep ció ja  elő l a 
pályadíjat és a —  m egbízást, no még a 
m e g r e n d e l é s t ,  mert nálunk ezredéves 
m űem lékeket m egrendelés szerint g y á r t 
j á k .  Mi következik tehát e b b ő l?  Az, hogy 
ha nem zetközi pályázat lenne is, akkor is 
csak a rossz szobrászok  pályáznának, a 
rossz  szobrászok  pedig nem  csinálnának 
jo b b  szobrot azért, hogy százan vannak. 
A zon  felül a s a j á t  r o s s z  s z o b r á 
s z a i n k  és a külföldi rossz  szobrászok 
közt az a különbség, hogy a mieink 
jobban  m egértik (?) a m agyar hangulatot 
a királyné iránt, mint az idegenek. És 
m ost jön  az, —  quod erat dem onstran- 
dum, —  hogy egy j ó  szobor  m egalkotá
sának voltaképen két akadálya van.

A z  egyik, hogy  a m agyar szobrászok  
felette gyengék.

A másik az, hogy a m agyar zsűrik 
gyengék.

Az elsőn még lehetne segíteni, a m áso 
dikon lehetetlen.

És hogy az eddigi m agyar szobrok  
szintén nevetségesen kezdetlegesek, az 
csak kisebb m értékben a szobrászok  
hibája, nagyobb m értékben a zsűriké, kik 
a pályam unkák közül, ha tiz közepes 
van és egy egészen ízléstelen, okvetetle-

K S A  Hl H Á L Ó K R Ó L .

nül ezt a tizenegyediket választják. így 
volt ez eddig minden pályázatnál. A Zum- 
b u s  Ö EÁ K -ja  gyönyörű volt, de nem kellett 
nekik, az A n d r á s s y  ideákból is a l eg
e s e t l e n e b b  nyerte meg tetszésüket.

De ezen nem is lehet csodálkozni. 
Felületes nagy urak, a kik valaha átszalad
tak a müncheni pinakothekán s ott voltak 
a Mária TERÉziA-szobor leleplezésénél 
Pécsben, sőt fiatal korukban jártak (több
nyire metresszeikkel) Flórencben vagy 
Milanóban, a kik nem lusták néha társa
ságokban csevegni valamit a szobrokról, 
épitményekről, azokról, a mi a vasúton 
a kalauzból emlékezetükhöz ragadt, rend
szerint ezek a nagy urak szoktak a szobor
ügyekben zsűri lenni. Honnan tudnák ők 
szegények, mi a szép? Nem csak szem 
kell ahhoz, hanem l é l e k  is. A művészeti 
szépség nem olyan, mint a ballerina, hogy 
a nagy ur előtt legott leveli a fátyolét 
(meg egyebet is); a művészeti szépség 
csak a beavatottak előtt lebbenti fel 
bájait.

Hja, az ízlés! Nem  kis dolog  az. Még 
le jebb a hétköznapi dolgokban  sem. Hogy 
töri magát a kurtizán, hogy úgy öltözzék, 
mint a tisztességes nők. Ö rökre  próbálja  
és soha el nem  találja: pedig olyan
könnyűnek látszik.

Ez m ár így van, tisztelt urak! A  z s ű r i  
a n a g y  a k a d á l y ,  e z  a d i l l e t á n s ,  
f é l i g  t á j é k o z o t t ,  f é l i g  i g n o r á n s  
z s ű r i .  E z  öli m eg a szobrainkat. Annál 
már intelligensebb, hogy ne szóljon  hozzá 
a szoborh oz , s arra m eg  nem  elég intel
ligens, hogy a sa b lon ok b ó l és primitív 
m otívum okból képes volna k ibontakozni; 
tehát elrontja a dolgot s ezért nem  csi
nálhatna még P h id ia s  se jó  szobrot. Mert 
ha j ó  volna, nem tetszhetnék nekik s ha 
tetszenék, nem  lehetne remek.

Bocsánat e gyön gédte len ségek ért  nagy- 
méltóságu, m éltóságos és nagyságos urak. 
Önök végre is nem  hibásak, mert önök  
hiszik, hogy van ízlésük —  m int a hogy 
mindenki hiszi a világon, m ert  az végre 
is relatív, kinek mi szép. Önök azt tart
ják, hogy egy kereskedőt csak úgy lehet 
ábrázolni, hogy egy váltó legyen a kézé 
ben, egy törvénytudóst, hogy egy törvén y- 
könyv legyen a kezében, egy szónokot, 
hogy a kezei szavalásra legyenek szét- 
terpeszlve. E miatt nem  szabad disputáim
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önökkel. Csak megjegyeztük, hogy ha 
véletlenül egy szép, merész, tehát szokat
lan pályam ű bejönne, önök azt leszavaznák.

De nem  kell féini, nem jön be ilyen 
pályaterv, abból, a m i eddig felmerült, 
nem  m utatkozik semm i nagyobb kon cep 
ció. A t z é l  B é l a  b á ró  poétikusan m eg
rajzolt terve, valamint azé, a ki kápolnát 
akar a M átyás-tem plom ban, nem nyert 
a közvélem ényben  tetszést. És méltán. 
Mert mindenki a k i r á l y n é  a l a k j á t ,  
a szép k i r á l y n é t  akarja m egtestesülve 
látni hófehér márványban. E z  az egy bi
zonyos.

De hát ez csak m ind beszéd, sok b e 
széd, nagyon sok beszéd s valamennyi (?) 
eddigi indítvány és fölvetett idea csak 
arra tanít meg. hogy milyen legyen a 
szobor.

Hiszen majd úgyis mindent kigondol, 
elintéz szépen, sorjában a —  szobor-zsűri, 
a mely már meg is lett választva és a 
melynek tagjai, tisztelet, becsület a sze
mélyeknek, nem arra valók, hogy egy nagy 
műemlék felett bírálatot mondhassanak és 
a kikre a fenti Mikszáth lapjának a kri
tikája nagyon is reá illik.

Visszhangja is akadt e cikknek és úgy 
látszik, hogy szobrász írhatta, mert egész 
vehem enciával a bíráló bizottságok ellen 
fordul és konstatálja, hogy a magyar pá
lyázatok elvesztették a külföldön minden 
hitelüket, m ert a zsűrik teljesen kom p ro- 
mitálták azokat. A muitra von alkozta lja  
állításait és a következő példákkal illusz
trálja a zsűrik működését-

Deák Ferenc államférfiúi nagysága át
ment nem csak a magyar köztudatba: 
szereplésének történeti je lentőségétől át 
van hatva az egész művelt külföld is. 
Mikor tehát a haza bölcsének a m agyar 
nem zet szobrot készült emelni s nem zetközi 
pályázatot hirdetett, az idegen művészek 
is teljes inspirációval küzdtek a babérért.

És mi történ t?
A zsűri külföldi tagjai, nevezetesen 

dr. H a e n f .l  E r n ő  t  (Drezda), W a g m ü l l e r  
M i h á l y  f  (München), és báró Ferstl 
tanár (Bécs), egyhangúlag Z u m b u s c h  m o -  
dell-jét Ítélték a legjobbnak, a bíráló b i
zottság plénum a m égis HuszÁR-nak adta 
od a  a szobrot.

A n o r á s s y  G yula gróf szobrára is nem
zetközi pályázatot hirdettek. Mikor d ö n 
tésre került a dolog, a bírálók összeültek. 
Tudnunk kell azt, hogy a zsűri három szor 
szokott  szavazni, körülbelül úgy, mint a 
hogy a törvényjavaslatok fölött szavaz a

parlament első, második és harmadik ol
vasásban. Az ANDRÁssY-szobor zsűrije is 
úgy tett. Az első szavazás eredménye az 
lett, hogy E r e r l e j n  müncheni szobrászszal 
kell megcsináltatni a szobrot. Másod
szorra a zsűri ugyanezt mondta ki. Har
madszorra. . .

Nos, rossz nyelvek azt beszélik, hogy a 
zsűri tagjai, közvetlenül a harmadik sza
vazás elolt, lerándultak E s z t e r i iá z y  gróf
hoz Tatára, a hol nagy vendégség volt. 
És m ire hazajöltek, bizalmuk E b e r l e  iránt 
megrendült és a harmadik szavazásnál 
Z ala G y ö r g y  kezébe tették le a szobrot.

Az operánál is nem zetközi pályázat 
volt. Felvonult akkor néhány külföldi e lő 
kelőség, mint B o n n s t á d t  f  (Gotha) stb. 
Belföldi és külföldi építészek egyform án 
am bicionálták azt, hogy az első m agyar 
dalm ű-szinház számára m onum entális ter
vet készítsenek.

A zsűri itt sem vette komolyan a kül
földet, az idegen pályázóknak adott ugyan 
szép díjakat, az opera fölépítésével Ybl- í 
bízta meg.

Az új hid és vásárcsarnokoknál a 
nem zetközi pályázatnak hasonló  ered
ménye lett, mint az e lőző esetekben. 
Az új hídnál nagy figyelmet keltett egy 
német terv a sodronykötél-rendszerrel; 
meg is jutalmazták. A hidat azért még 
sem ennek a tervnek a készítője építette.

A v á sá rc s a rn o k -p á ly á z a tn á l két fra n c ia  
e m b e r ré sz e sü lt  fe ltűnő  m é ltá n y lá sb a n  és 
v é g re  is —  P e t z  ta n á r  k e rü lt  k i g y ő z 
te sn ek  a ve rse n yb ő l.

Mi senkit sem gyanúsítunk, de a kül
földön ma tényleg az az im presszió, hogy 
M agyarországon valahányszor nem zetközi 
pály ázatot hirdetnek, az idegenek részvé
telét csak alakszerű dolognak tekintik, 
az idegen m űvészeknek díjakat osztanak, 
de a m unkával egy-egy protekciós m agyar 
♦ művészt* bíznak meg.

Ezért hiába várnók  azt, hogy E r z s é b e t  
királyné szobrára, ha esetleg nem zetközi 
pályázatot hirdetnének, a külföld kom oly  
m űvészei is eljöjjenek. Maradjunk meg 
tehát a nemzeti pályázatnál és tegyünk 
úgy, mint N ém etországban és Francia - 
országban akárhányszor megteszik (leg 
utóbb Berlinben a Kaiser W ilhelm  Denk- 
mal-nál), hogy ha az első pályázat nem 
sikerül, hirdetnek egy másodikat, és har
madikat. Főként pedig n e  v e r j ü k  a 
r e k l á m  d o b o t  b i z o n y o s  ♦ m ű v é 
s z e k *  m e l l e t t .  Még a legjobbak é rd e 
kében sem helyes a hanguíatcsinálás.
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Hiszen a pozsonyi Mária T eréz ia -szobor  
ellen, a melyet egy nagytehetségű szobrász 
készített, szintén hallottunk kom oly  kri
tikai ellenvetéseket.

Egy igen tekintélyes szakférfiú m ondotta  
e szoborra, hogy lótanulm ánvi része fo 

gyatékos*) és olyan hatással van rá. 
mintha bérkocs i-á llom áson  hóesés idejében 
egy fiakkerló plasztikai tréfát űzne.**)

*) Es ebben igaza volt j 
**) Van ennek más hibája is.

A S / .E K K .

A FŐVÁROS

D icséretére legyen szólva, a fővá ros  a 
m űvészetek iránt —  különösen  Gerlóczy 
idejéből —  érdeklődéssel viseltetett; a zon 
ban a jó  szándék az érd ekcsop ortok on  
szenvedett hajótörést, m ert ezeknek az 
érdeklődése hatalmasabb, mint a művé 
szeté, de egyúttal k ü löm böző  is a m ű v é 
szeti érdekektől. —  E zen  körü lm én yen  
kívül m ég a hivatatlan és ügyetlen kezek 
is lerom bolják  m indig  a főváros  leg jobb  
intencióit, kénytelen volt ezt m aga a fő 
városi úgynevezett m űvészeti b izottság a 
legutóbb m egtartott ülésén tapasztalni.

Annak idején a fővárosi közgyűlés el
határozta, hogy K a m m e r m a y e r  K á r o l y  
volt polgárm esternek  díszes sírem léket 
állít. A m érn öki hivatal tíz tervet kész í
tett, a m elyeket a képzőm űvészeti b izott 
ságnak bem utattak. A  b izottság azon 
ban egyik tervet sem  tartotta alkalm as
nak a végrehajtásra s elhatározta, hogy 
szobrászok  és m űépitők  k özött  szükebb- 
körű pályázatot hirdet.

Miért bízta a városi tanács egy m ű 
vészi föladat m egoldását a m érnöki híva-

MŰVÉSZETE.

la lra ?  Nyilván azért, m ert azt vélelm ezé, 
hogy szobrász, piktor, építész m eg m érnök 
m ind egy k r á f  1 i és a mihez az egyik 
tud, ért hozzá a másik is. Ez az édes 
tudatlanság m egterem tette  gyü m ölcsét  s a 
fővárosi tanács m ost  m eggazdagodott  egy 
tapasztalattal, azzal, hogy m érn ök  és 
m űvész két k ü lön b öző  foga lom .

'Tartsa a tisztelt tanács  a m aga  m ér
nöki közegeit a nagyon is szükséges és 
elintézetlen dolgok  végrehajtására ; —  pl. 
a csatornák, az utak építésére; —  de 
m on d jon  le arról a b a d a r  eszméről, 
hogy ép itőm üvészetet, szob rá szá tó l  vagy 
festészetet h i v a t a l b a n  lehet m e g r e n 
d e l é s r e  csinálni, a mint azt nálunk a 
fővárosi tanács, az érzéktelen s ily ü g y e 
ket nem  értő közgyű lése  n yom ása  alatt, 
csináltatja . Ezt a b a d a r  do lgot  sehol a 
világon n em csak  hogy nem  c s i n á l j á k ,  
de m eg sem  kísérlik. Csak nálunk, a mint 
látjuk, kom olyan  —  felsülnek vele.

Talán a fővárosi tanács v égrebe fog ja lá ln i,  
hogy m érn ök i hivatala által m űvészetet  
nem  rendelhet m eg és nem csináltathat vele.

A SZOBRÁSZOK FELJAJ BURÁSA.

K ecskem ét városa  országos gyűjtés 
útján em lék m ű vet  akar felállítani a b ir 
tokában levő Pusztaszer-Árpádhalraán. 
E célból érintkezésben volt Lovas Lajos 
szobrászszal, a ki két évig d o lgozott  a 
m egbeszélt  m ű v ön ; de a végén a város 
saját kebelbeli em berét, egy rajztanárt 
bízott m eg  a szob or  elkészítésével.

Annyi b izonyos, hogy  a szobrászszal 
nem szépen bántak el és úgyszólván ki- 
játszották. Erre azután a szob rá szok  egész 
serege felzúdult (és méltán) s telekiabálta

napilapok útján (és helyesen) az egész 
világot a m éltánytalan eljárás leírásával.

Szobrász  kartársaink  ez eljárását he
lyeseljük; m éltányoljuk is jajgatásukat. 
Aláírjuk m ind  azt, a mit ők a b írá ló 
b izottságokról írnak. Így pld. azt adják 
elő, hogy a szoborb izottság  típussá vált 
M agyarországon, kü lönösen  a legutóbbi, 
szoborön tő  években. A szoborbizottság  az 
a hom ogén töm eg , a mely csodálatos  
egyértelm űséggel abban keresi föladatát, 
hogy laikus e lm ébő l született utasítások-



é p ít é s z e t i szem le 2 4 5

kai és észrevételekkel m egakadályozza a 
szobrászok  ihletének szabad szárnyalását, 
m egcson k ítsa  akaraterejét, bénává tegye 
tehetségét. A  szoborbizottság m ajdnem  
m indig töb b et  ért a m űvészethez, m int a 
szobrász. A szoborbizottság  —  áliván 
vá rosatyákból, ékestollu fő jegyzőkből, 
ügyvédekből*) és derék háztulajdonosok
ból, —  tökéletesen kom petens arra, hogy 
vé lem ényt m on d jon : Ez a szobor  rossz, 
m ert a kardkötő hosszabb a kelleténél. 
A  szoborb izottság  aztán indíttatva érzi 
magát, hogy ugyanezen hibánál fogva 
ennyi m eg ennyi száz forintot levon jon  a 
szobrász  tiszteletdíjából.

Hát ha a szobrászok így panaszkodnak 
a bíráló-bizottságokra, mit szóljanak a 
pályázó építészek az ő b iráló-bizottsá- 
ga ik ra? ! Erre m ár azután nem  lehet 
szatyrát írni! Az építészeti pályázatoknál 
szépen be lesznek osztva  a pályadíj
kiosztások a szerint, a mint egyik-m ásik

*) Még ez is ? !
A SZERK.

építész « beválik* és « paríroz*, —  akkor 
ezek és ilyenek részesülnek pályadíjak
ban. Mondhatjuk, hogy az építészeti b írá ló 
bizottságok az utóbbi időkben o ly  botrá 
nyos dolgokat m űveltek, hogy  m inden 
önérzetes építőm űvész félrevonulni volt 
kénytelen, m ert egy obskurantizm ussal a 
harcot felvenni m éltóságon alólinak kell 
hogy tartsa. Így azután ezek a táglelki
ism eretű em berek  m agukra  hagyatva, 
grasszálnak kény ük-kedvük szerint. Vidéki 
városokban  nagy hűhóval bírálatokat e j
tenek m eg kicsinyes dolgok  felett, hogy 
a könnyen  hívők szemeit hom okkal b e 
hintsék és hogy a hulladékokon rágód ja 
nak azok, a kik külöm ben jo b b  sorsra és 
jo b b  m unkára érdemesültek.

A  szobrászok lándzsát törtek egy társuk 
mellett, m ikor igazságtalanságot tettek 
vele.

A z építészek ellenben nem  kergetik el 
rossz biráló-bizottságaikat, hanem  fejet és 
hátat hajtanak kancsukájuk alatt.

Mindenki úgy arat, a hogy vet. . .

KKLL-H PROGRAMM A KIH Á L V i\ É- M Ü E M LÉKRE ?
I r t a :  T ö b b  Ér d é k é r t  m ű v é s z .

N apról-n apra  folyvást gyarapodik a 
tekintélyes összeg, m elyet a nem zet háiás 
kegyelete hord  össze, hogy m egdicsőü lt  
királynénk em lékét századokra szóló  m éltó 
m űvel örökítse  meg. És a m időn egy 
szívvel és lélekkel buzgólkodnak abban, 
hogy e szép terv anyagi föltételeit a 
lehető legrövidebb idő alatt előteremtsék 
és annak m ielőbbi m egvalósítását lehetővé 
tegyék, kétségtelenül m indnyájan egyet
értenek abban , hogy e m űem léknek ki
fe jezőnek, fönségesnek, pazarnak és m in 
denek fö lött  —  m ű v é s z i n e k  kell 
lenni.

A lelkesedés heve vélem ényadásra bírta 
az illetékeseket és szakértőket, n em kü lön 
ben m egszólaltatta  am a bu zgó  laikusokat, 
a kik ötleteik  legegyénibb e r e d e t i s é 
g e i v e l  pályáznak arra a hazafias célra, 
hogy a nem zet nagy alkotása m entői 
tökéletesebben  sikerüljön. E vélem ények 
forgalom ba hozták az átalános esztétikai 
igazságok szellem esen kiíejezett b ö lcse -  
ségeit és a nekibuzdult jóakarat ném ely

mosolyra gerjesztő furcsaságát is; csak 
egyet nem sikerült mindezideig megálla- 
pítniok: hogy milyen legyen hát, a t e s t e t  
ö 11 ő v a 1 ó s á g b a n, a királyné szobra ?

Mert miként a mi finom szellemű írónk. 
Á g a i  A d o l f , minden nagyképűsködést sze
rényen mellőzve, őszintén elmondotta: 
«Mintha a javából való honi szobrász 
volnék, azóta, hogy szóba került az 
«KRzsÉBF.T-emlékszobor», fői az én fejem, 
forr az én szívem is, hanem szobor képe 
tisztára még nem szűrődött le bennem 
és még nem látom olyannak, mint a 
milyennek szeretném!* —  úgy a többi 
müveit laikusok sem igen érhetnek el 
többet, mivel inkább s z í ve i kkel  é r z i k  
e mű föltételeit.

Eme érzést aztán s z a v a k b a n  kifeje
zésre juttathatja a poéta és akkor lesz 
belőle egy magasan szárnyaló szép költe
mény, —  de semmi esetre nem szobor
mű, a mathematikai igazságokhoz kötött, 
szilárd formákba csak a m ű v é s z  önt
heti, a kinek hivatása: a m o r á l i s  t é-
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n y é k é t  e s z t é t i k a i l a g  a t s t i l i z  á l 
t a n  é r z é k e l  h e  t ő v é  t e n n i .

Tehát épen a h e l y z e t  é s  a f o r m á k  
t a l á l ó  m e g v á l a s z t á s á b a n  és a 
tökéletes kivitelben nyilatkozik m eg  az ő 
alkotó ereje. Erre nézve instrukciókat 
adni, a részletekbe m en ő  föltételeket 
szabni, a n n y i t  j e l e n t ,  m i n t  e l e v e  
s z á r n y a t  s z e g n i  a z  e r e d e t i ,  m e g 
l e p ő e n  n y i l v á n u l ó  l e l e m é n y e s 
s é g n e k ,  m ű v é s z i  e s z m é n e k .

Hátha m ég em e beleavatkozás oly 
hozzá nem  értő tagokból álló s z o b o r -  
b i  z o  t t s á g o k - t ó l  származik, m int a 
m inők nálunk szoktak  szerepelni.

Teljesen jogosu lt  a vád, hogy a m agyar 
em lékszobrok  tú ln yom ó része desperatu- 
san rossz; hanem e m ellett m indig tekin
tetbe veendő, hogy  a s z o b o r -  b i z  o t t -  
s á g o k - n a k  van benne a nagy részük, 
mivel gyakran saját fontosságuk dem on 
strálása végett be leokvetetlenkednek  a 
tervezetek átalakításába és addig változ

tatnak rajta, m íg teljesen  sikerül azt ki- 
forgatniok összefüggő konstrukció jából.

A zért  a  tapasztaltakon okulva, k ívána
tos lenne, eltérni az eddigi szokástól és 
a királyné szobrának pályázatára n e m  
a d n i  k i  p r o g r a m  m o t .

Ez a legfényesebb alkalom , hogy m ű v é 
szeknek érvényre juttathassák tehetségei
ket. Ne vessenek ennek m esterségesen 
gátat!

A  kik pedig am az isteni virlualitasnak 
híjával vannak, azokat úgy sem  képes 
sem m iféle  s z o b o r - b i z o t t s á g  m eg 
ihletni és a program m  nem  fogja ők e t  
m ű vészekké tenni.

M indenesetre örvendetes  jelenség, ha 
közön ségünk  nem  csupán filléreivel járu l 
az em lékterv m egvalósításához, hanem  
egyszersm ind  m aga is m egvitatja  k ivite
lének érthetőleges m ódozatait, m ivel ez a 
legaktuálisabb esztétikai tanfolyam : hanem 
azért a m ű v é s z e k n e k  e n g e d j e n e k  
s z a b a d  s z á r n y a l á s t !

VELENCE FESTÉSZETE A

V e l e n c e  festészetének a XIV. század 
végéig  terjedő  történetéből kiviláglik, 
hogy a p om paszerető  B y z a n c - b ó l  szár
m azó m űvészeti e lem ek Giotto iskolá já 
nak O l a s z o r s z á g  többi tartom án yai
ban diadalra ju tó  szellem ét m ennyire  
ellensúlyozták, sőt fölülmúlták.

A  XV. században h ov a -tová b b  letűnt a 
napirendről ez a küzdelem, m időn új 
nem zedékek új célok után törekedtek és 
a m időn az északi szárazföldön, F r i u l i -  
ban, je lentékeny m űvésztehetségek révén 
egy olyan m űvészet keletkezett, a m e ly 
nek uralmát ellenállás nélkül, sőt ö r ö m 
mel ism erte el V e l e n c e  városa és egész 
tartománya.

A friuli-i származású Pelleorino da 
San Daníele, Cuna da Conegliano, R ogco 
Marconi, Marco Basaiti, P ordenone, 
Giorgione és eme fényes csoport nagyjai 
közt a legnagyobbat. T izian-1 emlegetve, 
egyszersmind a v e l e n c e i  festőiskola 
dicsőségének forrására utalunk.

Ha ebből következő leg  a tehetségek 
megáldott tartom ány helyszínére megyünk 
és látjuk bájos sötét erdőktől szegélyzelt,

XV. ÉS XVI. SZÁZADBAN.

magas, do lom it  falaktól védett zöld  v ö l 
gyeit, fény- és sz ínpom pában ragyogó  
rónáit, jó l  épült városait, nem  csodálh at
juk, hogy ilyen szép és pazar természeti 
környezetben , alapjában véve  egészséges 
és erőteljes nép közt, m elynek a m ű v é 
szethez való egyházi-vallásos viszonya 
sem m in em ű hátrányos befo lyásnak nem  
volt kitéve, —  a politikai villongások és 
háborús esem ények dacára olyan tehetsé
gek keletkeztek, a kik magas, sőt a leg 
m agasabb tökéletesség fokára bírtak 
emelkedni. E llenben csodálatos, hogy e 
ked vező  hatás nem  nyilvánult m ár e lő 
deiknél is, hogy a nevezett tehetségek úgy
szólván e lőzm ények  nélkül je lentek meg 
és erejük kifejtését nem a közvetlenül 
létezőhöz va ló  csatlakozásnak, hanem  külső 
befolyásoknak köszönik.

Igaz ugyan, hogy a f l ó r  é n e i  műirány, 
m ely fél Európa fölött diadalm asan ki
terjedt, F r i n l i - b a  is bejutóit, m int ez a 
S. S a l v a t o r e  vártem plom ban, C o la  I t ó 
ban, továbbá a t r e v i s o - i  S. N i c c o l o -  
teinplomban látható, míndazáltal em e 
müvek sem eléggé je lentékenyek és részint
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idejüket múlták, hogy ép oly kevéssé volt 
lehetséges a hozzá jok  csatlakozás, mint a 
byzantinizm ushoz, a melynek rom jain  az 
új m ű vészet  keletkezett.

Úgy a byzantinizmus, mint a Giotto- 
féle irány már el virágzott s az új alko
tások új ízlést követeltek.

T o s l c á n á b a n  nagy erélylyel haladtak 
a term észeti stúdium ösvényén, a m elyet 
Giotto a tökéletes m űvészet föltétele
ként létesített, a nélkül, hogy az antik 
mii vészeitől öröklött, a szépség és 
nagyszerűség törvényei alá rendelt form a- 
alkotás szabadságát m egtagadták volna. 
Míg O l a s z o r s z á g  -  bán ez az át
alakítás a fejlődés útján m ent végbe, a 
német m űvészet em e irányban a legerősebb 
forradalm ak egyikét élte át. A byzanti- 
n izm usból keletkező, m essze kiterjedő kölni 
festő iskola  helyébe a v a n  Eyk fivérek 
flandriai m űvészete  lépett, a legapróbb 
egyéni von ásokba  m élyedő naturalizm usá
val, a mely nem  csupán az arcokra és 
testidom okra, fegyverekre, ö ltözetekre  és 
házi eszközökre  szorítkozott, hanem a 
va lóság  összes birodalm át, városaival, fal- 
vaival, váraival, erdeivel, hegyeivel és v ö l
gyeivel együttesen hatáskörébe vonta, nagy 
szeretettel és hűséggel utánozván azokat 
és a term észetet állítván a m űvészet 
átalános, korlátlan zsinórm értékéül. Ism e
retes tény, hogy ez a stílus az újonnan 
fö lfedezett  olajfestészettel egyetem ben 
N é m  e t á l  f ö l  d-ről gyorsan és hódítóan 
terjeszkedett szét egész N é m e t o r s z á g ,  
F r a n c i a o r s z á g ,  S p a n y o l o r s z á g  
és A n g l i a  fölött, sőt m ég O l a s z -  
o r s z á g - b a n  is befolyást bírt gyakorolni. 
A zonban F r i n  l i b a  —  úgy látszik —  
sem Hubekt- tői sem v a n  Eyk-IóI, avagy 
KoGER-tÓl, MEMLING-tŐl. GeRARD DÁVID-tÓl 
nem  kerültek művek. A (landriai m esterek 
realizm usa m ár F r a n c i  a o r s z á g-ban 
és B a j o r  o r s z á  g-ban, lehetőleg o trom b a  
naturalizmusba ment át és az A l p e s e -  
k e n  keresztül vezető  útjában, F r i n l i 
bán — az ott található kísérletek után 
Ítélve, szintén nem  nyert sem m it kellem 
ben. A zonban  egy irányban tagadhatlanul 
gyakorolt  hatást, a mely abban  állt, hogy 
a m űvészi érzéket a való élet felé terelte 
és a term észet tünem ényeinek m egfigye
lésében fokozta  ügyességét. V e l e n c é 
ben  úgy, m int G e n u á - b a n ,  P i z á - b a n .  
F l ó r é n c - b e n ,  N á p o  1 y-ban és H ó m  á- 
ban a legk özvetlen ebb  m ód on  ism erk ed 
tek m e g  a t r a n s  a l p e s i  m űvészettel 
és bám u latos  m üveivel és mivel a m űvé

szetnek eme székhelyein m ár elegendően 
tisztában voltak a form ák és p roporc ió  
korrektségével, az árnyék és világosság 
által létre jövő  m odellációval, sőt  m ég a 
távlat törvényeivel is, és a m ennyiben itt 
is gyakorolták a természet erélyes tanul
m ányozását, a nélkül, hogy egyszersm ind 
föláldozták volna a velük született szép
érzéket és nem es mérsékletet, úgy m ó d 
jukban állt a m aga nem ében tökéletes 
idegen dolgot föltétlenül megbámulni, sőt 
a velük ellenm ondásban nem  levő do lgo
kat elsajátítni, m indazáltal arra nézve, 
h ogy  magukat ennek teljesen átadják, 
vagy azt utánozzák, sem  nem  táplálhattak 
óhajt, sem  képességgel nem  bírtak.

A leghatározottabban nyilvánult ez 
F l ó r é n  c-ben , a hol Domenico Ghirlan- 
dajo, a ki az utánzást szerencsével és 
ügyesen kisérlé meg, azonban nem talált 
ebben utódra.

Másként álltak a dolgok  F r i n l i - b a n ,  
a hol alig rendelkeztek a legfogyatékosabb 
eszközökkel, hogy egy m űalkotás előföl- 
tételeinek eleget tegyenek. P  i e v e d i C a -  
d o r e -b a n ,a  dóm  sekrestyéjében van a X V -ik  
századból való kép, m elyek Krisztus szü
letését, az angyali üdvözletét, a három  
királyt és a tem plom i bem utatást ábrá
zolják és halározottan  az ó-flandriai je l 
leggel bírnak. A z alakok háttere arany, 
azonban arányaik bizonytalanok, rajzuk 
gyönge és szellem telenségüket áhitatosság 
gyanánt akarják kiadni. F r i n l i  többi 
városain és helységein átvándorolva, még 
több  hasonló m űre akadunk, a m elyek 
közön yös  fölfogással, durva előadással, 
hibásan és stíllelenül vannak m egrajzolva, 
kivitelük pedig gyarló. 1400. körül B e 1- 
l u n o  és környékén két festő m űködött 
(név szerint Simoné da Cusighe és Matteo 
G e s a ), a kik nem  sorozh atok  különb osz 
tályba. N agyobb  szám m al m űködtek 
hasonlóan jelentéktelen  társaik S e r r a -  
v a l l e - b a n  és környékén. A  mely mű 
ezek átlagos produktum ainak értékét m eg
haladja, az m ár a kívülről j ö v ő  befolyások 
következm énye.

Ném ileg m agasabb fejlődöttség fokán 
áll Jacobello dél Fiore, a S e r a v a l l e - i  
S . - L o r e n z o  tem plom ban lévő oltárképe 
Szr. Jeromos főalakjával.

Az oltárkeretek, valam int m ás festett 
és aranyozott faragványok készítését kü
lönösen a két Tolmezzo fivér: Domenico 
és Martino gyakorlá tú lnyom óan. T e v é 
kenységük kivált U d i n é-re és körn yé
kére terjed ki 1480-tól 1500-ig.
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Ugyanott, S . - V i t o - b a n  és a környék  
más helységeiben 1462— 90 körül egy 
A n d r e a  B e r t h o l o t t i  nevű em ber, a kinek 
az udinei tanácsházban levő «m egfeszi- 
tés»-ét egy m űbiráló úgy jellem zé, hogy 
inkább hasonlít egy régi szőnyeghez, 
mintsem festményhez. Alig kü lönbö
zik előd jétől G ia n f r a n c e s c o  d a  T o l m e z z o , 
a ki a P rovesano főtem plom  ch órn sát  
freskókkal látta el.

A század vége felé az északi m ű vészet  
befolyását nagy m értékben  ellensulyozá a 
délről jö v ő  jó ték on y  áramlat.

V e 1 e n c  é-ben a X V -ik  század elején  
három  m űvész neve válik ki. Ezek: Saco- 
BELLO DEL FlORE. DONATO és F r A A n TONIO 
d a  N e g r o p o n t k . A z első a d ó z s e - p a l o t a  
számára Szt. Márk szárnyas orosz lán ját 
festette: továbbá a S c a l a d e l l a  C á r i t á  
a p o s t o la i t ;a rr r i b u n a l e  d e l P r o p r i o  
számára a J u s t i t i á - t  ábrázo ló  fest
m ényt; és C e n e d á - b a n  Mária m eg k oro - 
náztatását; Madonná-1 két angyal közt. 
(Utóbbi az akadém ia gyű jtem ényében  van.)

Festői szempontból nem ügyetlen, azon
ban rajzilag igen gyönge a .Iacobello 
t r y p t i c h o n - j a .  DoNATO-nak a s z á r 
n y a s  o r o s z l á n t  Szt. Jeromos és 
Ágoston közt ábrázoló képén kívül min
den műve eltűnt. Ellenben Negroponte 
V e l e n c é b e n  S. F r a n c e s c o  d e l l a  
V í g n a-templomban természetnagyságon 
fölüli Madonna in trono- j a  teljes épség
ben megvan. E mű élénken emlékeztet 
Cimabue és S ymone Martini nagyszerű 
felfogására, mindazáltal a legkisebb rész
letekig gondos kivitelű.

A föntnevezett művészekhez csatlako
zik irányzat szerint Miciiael Giambono; 
azonban sem a v e l e n c e i  akadémiában 
őrzött, sem a R íva gróf tulajdonában levő 
festményei nem nagy tehetség jeleit mu
tatják.

Ugyanakkor, ettől a m űrégészeti irány
tól eltérőleg, egyik v e l e n c e i  szigeten ily 
m űiskola létesült, mely m agasabb célok 
felé törekedett. Ezzel egyszersm ind a m ű
vészetek történetének egy nevezetes tüne
ménye. illetőleg m egoldatlan problém ája 
m erült föl. A z iskola legelső m egalapítói 
valának egy olasz és egy német művész, 
a kik egy-egy m űvön állandóan együtt 
dolgoztak  és egyátalán m eg nem állapít
ható. hogy melyik részlet az egyik, melyik 
a m ásiknak kezem unkája , valam int azt 
sem lehet sejteni, hogy külön-külön m elyik 
iskolákból származtak. Aláírásuk: Jo-
iiannes et Antonius de Muriano; az előbbi

m ég a de A lamannus függelékkel is el
látva, a miből csak annyit lehet követ
keztetni, hogy A ntonius elsőbbséget élve
zett, a mi azonban működésükben ki 
nem deríthető.

Ism ert legkorább i művük Mária m e g -  
k o r o n á z t a t á s a ,  je len leg  V e l e n c é 
ben az akadém ia  tulajdona. A mű föl
fogása és beosztása a legn agyobb  m érv
ben régies és egyháziasan cerem óniás; 
hanem azért  az ábrázolt  ünnepélyes je le 
netet s z i l á r d  t a l a j o n  és nem  a 
m ennyben  játszatja  le. Az e lőtér  szalag
ján  olvasható : Jöannes és Antonius de 
Muriano M CCCCXXXX. A festőietlen és 
lehetetlen k om p oz íc ió tó l eltekintve, a k e l
lem es részleteken  öröm est  nyugszik m eg 
a szem, a m elyekben  a szorgalm as kivitel 
a ném et m űvész kezevonásait sejteti. 
A  rajzok ném elyikében észreveh ető  a kü 
lönbség.

Es mégis ba josan lehelne a két m űvész 
m űködésének különbségeit kimutatni és 
beigazolni: m it festett a ném et, m it az 
olasz m ű v é s z ?  Kinek érdem e a v á z la t ?  
Újabb időben a R i e p e n i ia u s e n  fivérek és 
nevezetesen Guffens és Swerts belga 
m űvészek dolgoztak  oly szoros  k ö zö ssé g 
ben, hogy  m aguk sem bírták m egjelöln i, 
hogy közülük kitől való egy -egy  alak, 
részlet, sőt m a ga  az egész k om p oz íc ió  ?

Lehet azon ban , hogy Johannes és 
ANTONius-ra nézve több  eredm ény nyel 
járt volna a nyom ozás, ha m odern  res- 
toratőrök  ennek útait jó l  el nem  e n y ész -  
tik. N evezett társm űvészek  a v e l e n c e i  
S. Z a c  c  a r i a -tem plom  S. T e r a s i o  
kápolnájában 1443. évben három  oltárt 
festettek, m elyek —  sajnos —  az átfesté
sek állal eredeti je llegükből soka t  \ esz
tettek.

A főoltár Foscári Helena és Morina 
Donato megrendelésére készült, Madonná- 1 
a gyermekkel ábrázolván.

A második mű Szt. Szabinát aranyos 
koronával, pálmával, könyvvel kezeiben. 
Szt. Jeromos és Ikarius környezetében 
mulatja be. A harmadik művön a halott 
Krisztus látható, midőn anyja és az 
apostolok elsiratják.

A két m űvésznek am a nagy művén, 
mely a C a r i t á  iskolájából az akadém iá
jába került, —  e lőször  nevezi m agát 
János ném etnek, a mi annyiban érdekes, 
hogy neve m indig az Antonius- ö előtt 
szerepel. A kép tárgya a szokásos trón oló  
Madonna, szentekkel és angyalokkal.
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Ném án és feszesen, csukott szem ekkel 
iil a S zt. A nya a túlékes csúcsíves trónon, 
fején nehéz koronával, m ely  alól fátyol 
terül szét és b ö  köpenybe burkoltan, 
jo b b já b a n  könyvet, baljával a köpenyen 
álló m eztelen  gyerm eket tartva. Négy 
babaszerű , törpe angyal tartja a baldachint, 
e m ellé sorakozván a környező szentek 
alakjai. A z  egész csoport  velencei csúcsíves 
csa rn ok ok b a n  van elhelyezve. A Madonna 
lábvánkosára  van Írva : 1446. Johannes 
A lamannus, Antonius de Muriano p. 
A m ozdulatok  és cse lekvén y  teljes hiánya 
dacára is hatalmas ben yom ást tesz e mű 
a természettől üli alakok m éltóságteljes 
nyugalm a és stíljének úgy alakban, mint 
színben nyilvánuló egyszerűsége által. 
Mindazáltal vonzónak nem nevezhető. 
Ellenben bírja ezt a p á d u a i  S. Filippo 
oratórium ának hasonló tárgyú festménye,

melynek kisebb méreteméi fogva b izonynyal 
csak egyik mester vo lt  a készítője.

A mű rajzának stílje azon os  az akadé
miában lévő nagy festményével ; de a 
színek melegebbek, a kivitel sima, lágy, 
a Madonna feje m egragadóan szép. Hasonló 
közösségben dolgoztak m ég együtt, egy - 
ideig Antonius és Bartholomaus Murano, 
Bizonysága ennek a b  o  1 o  n y a i gyűjte
m ényben lévő, MADONNÁ-t ábrázoló  oltár
kép. 1451-ből való Szt. Péter m eg
dicsőülése, mely a páduai gyűjtem ényben 
van : 1459 ben szerepel e lőször  Bartho- 
lomáus egy jelentéktelen művel, mely 
S. CAPisTRANO-t ábrázolja  (jelenleg a párisi 
Musée Napóleon iii. tulajdona), 1464-ben 
festé m eg  A ntonio névszentjének képét 
(ez idő szerint a Lateran gyűjtem ény 
tulajdona), m ely  még kevesebb m ű - 
becscsel bír.

VEGYESEK.

A  tíz szobor. A szobrok  helyére és el
készítésére a következő  végleges m eg
á llapodások  történtek: A  körtéren négy 
szob rot  állítanak fel és pedig: Z rínyi
MiKLÓs-ét, készíti R óna József, P álffy 
Miklós ét, készíti Szárnovszky Ferenc, 
Bethlen GÁBOR-ét, készíti ifj. Vastagh 
György és Bocskay IsTvÁN-ét, készíti 
Holló Barnabás. Ezek a szobrászok  szer
ződés  szerint egyenkint 20 .000 fr lo t  kap
nak a szob or  elkészítéséért és fölállítá
sáért. A N épszínház előtt lesz T inódy 
S ebestyén szobra, m elyet Bezerédy Gyula 
szobrász  készít el a szerződésben kikötött 
24 .000 forintért. Jankovics Gyula 26.000 
forintot kap Szt . Gellért szobrának el- 
készítéseérl. A szob or  a Gellérlhegy alján 
fo g  ál'ani. Az Attila-úton fölállítandó 
A nonymus szobráért Ligeti 20.000 frlot 
kap. A szobrászok  a szerződésben  kikö
tött összegekért kötelesek a szobrokat a 
leleplezésre teljesen készen, a fölállítás 
körűi fölm erülő összes költségeket is bele
értve , a k ijelölendő helyre szállítani.

T refort Ágoston em lékszobra. YY'las- 
sics Gyula vallás- és közoktatásügyi m i
n iszter  Stróbl A lajos által elkészíttette 
egyik, különösen a képzőm űvészetek terén 
elévülhetetlen érdem eket szerzett hivatal

beli e lődjének, néhai Trefort Ágoston 
vallás- és közoktatásügyi m iniszternek 
m árvány-m ellszobrát. A  szobrot, mely m ár 
készen áll Stróbl m űterm ében, rövid idő 
alatt fölállítják és ünnepélyesen leleplezik 
a m esteriskola kertjében.

Községház építését a csanádm egyei 
Lele község  határozta  el.

Közvágóhidépités. Szalm ár-N ém eti város 
közön ség e  új közvágóhidat építtet.

K i s d e d ó v ó d á k  é p ít é s e  van kilátásba 
véve O-Budán. A  m érnöki hivatal m ár 
utasíttatott, hogy e célból készítse el a 
tá jékoztató  terveket.

Menhf.ly építését hajléktalanok részére 
tervez a főváros és a m érnöki hivatal e 
célra a B ánóidéi1- és T elep -utcák  között 
fekvő 700 n -ö l nagyságú telket hozta 
javaslatba.

Építészeti kiállítás. A z épitőegyesület 
mű- és középilési szakosztálya elhatározta, 
hogy a tél folyamán retrospektiv építé
szeti kiállítást rendez, a melyen a régibb 
mesterek munkáit állítják ki.
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Kossuth Fajos mauzóleumára és szob
rára eddig 35^.555 forint gyűlt össze. 
A  fővárosi képzőművészeti bizottság m eg
állapította a mauzóleum helyéi s elhatá
rozta, hogy a mauzóleum tervére pályá
zatot hirdet, a melyben csak hazai mű
vészek vehetnek részt. A pályázati fölté
telek megállapítására Heuffel Adolf- oí, 
Steindl Imré-1*) és Strorl Alajos-t kül
dötték ki.

A Károlykaszárnya telkének szabá lyo
zásáról a beadott pályatervek felelt m eg
hozta ítéletét és az 1000 forintos első 
díjat a «H oc»  jeligéjű, az 500 forintos 
második díjat a «V aló  és ábránd* jeligéjű 
tervnek Ítélte oda. A  «H oc» tervezője  
Z u s c h m a n n  .János, a «V alő  és ábránd*-é  
pedig Palóci Antal. A két terven kívül 
megvételre jav aso lja  zsűri a V á c i-k örű t  
tengelyében, a «H ausm an», a «Géniusz» 
és az «A d  astral II.» je ligés terveket. Az 
első díjat nyerte «H oc*  jeligés pályaterv 
a városháza főhom lokzatát a K ároly - 
körútra épiti. A városháza két oldalán 
tizenhét öles utcák bonyolítják le a for
galmat. A városháza hátsó hom lokzata 
előtt harminchat öl széles parkot épit. 
Az evangélikus tem plom  a Deák-téren 
épül, az iskola és paplakás a szom szédos 
telken. A G ránátos-utcából széles utat 
visz a Kigyó-térig.

N é m e t  m ű v é s z e k  o t t h o n a  F i r e n z é b e n . 
Egy gazdag német ismeretlen hölgy, a ki 
már, mint m ondják, edd ig  is rendkívül 
sokat tett a hazájabeli m űvészek érd ek é 
ben, legutóbb elhatározta, hogy F irenzé
ben a német m űvészek  számára egy
250,000 márka értékű otthont alapít. 
Ez az otthon olyasféle lesz, mint az, mely 
Hómában a francia m űvészek szám ára 
már évek óta fönnáll.

Ingyenes belépést a m űcsarnokba ha
tározta el a képzőm űvészeti társaság. 
Egyhangú határozattal kim ondotta , hogy 
a decem ber hó elsején m egnyíló  téli ki
állításon próbaképen minden vasárnap 
déli 12 órától délután 4 óráig ingyenes 
belépést és ingyenes ruhatárt engedélyez 
a városligeti M űcsarnokban, hogy ez által 
azoknak is, a kiknek anyagi viszonyai 
még a vasárnapokon  eddig szedni szokott

*) A  p á lyázók  el leh etn ek  k é szü lv e  „ fiu o iu “ 
k ritik ára  ennél az úrnál.

20 krajcárnyi belépődíjat sem bírják el, 
de azért a m űvészet iránt érdeklődnek, 
a lkalm at adjon a kiállítás megtekintésére. 
—  Nagyon helyes intézkedés!

A KÉPZŐMŰVÉSZET RENDEZÉSE. W lASSICS 
Gyula vallás- és közoktatásügyi m in isz 
ter értekezletet fog  összehívni, a m elynek 
célja  lesz vélem ényt m ondani arról, h o g y : 
1. Az országos  képzőm ű vészeti tanács 
fen lartandő-e  vagy n e m ?* )  S ha igen, 
jelen szervezetében-e  vagy m ás a lapokon  
újjászervezve ? 2. A kép zőm ű vészet i o k 
tatással fog la lkozó  intézm ények mily elvek 
alapján lennének kiegészítendők oly  irány
ban, hogy a m agyar  m űvésznöven dékek  
legm agasabb k iképeztetésöket is itthon 
nyerhessék ?

U j l e v é l i j é l y e g e k . Az új levélbélyegek 
rajzára pályázott minták közül a képző- 
művészeti tanács bíráló bizottsága négy 
rajzot választott ki, a melyeket kivitelre 
ajánlott. A kereskedelmi miniszter azonban 
a tanács javaslatát technikai é s  e g y é b  
o k o k b ó l  nem fogadta el és elhatározta, 
hogy újabb pályázatot hirdet. Ez azonban, 
mint most értesülünk, nem történt meg. 
hanem a kereskedelmi miniszter az állam
nyomda igazgatójával egyetértőleg úgy 
oldotta meg a kérdést, hogy két rajzot: 
Rohm János ét és a Pap ÜENRiK-ét egyesí
tette s ebből a két tervből csináltatja meg 
az új bélyegeket, melyeket nemsokára for
galomba is fognak hozni. — Helyesen is 
tette a miniszter, mert a képzőművészeti 
« tanács* véleményét sem a miniszter, 
sem más valaki komoly számba nem 
veheti.

l ’ j  olasz művészi egyesület. Firenzében 
nem rég 900.000 líra a laptőkével társulat 
alakult, m ely Olaszorsság m űvészetét és 
műiparát azzal akarja  föllendíteni, hogy 
a külföld nagyobb  városaiban kiállítási és 
eladási helyeket létesít.

Iskola építés. Baranya vármegyebeli 
lioda község elöljárósága egy új iskola 
építését határozta el. A terveket Dömötör 
A lfréd kir. mérnök készítette es az épí
tést kora lavaszszal kezdik meg.

* ) M o sta n i a la k já b a n  és m ostan i ta g ja iv a l  
se m m ie se tre  sem  !

A  s/. UK. A  SZEUK.
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L r d ö g o n d n o k s á g i  é p ü l e t . A m. kir. 
erdőkincstár Z ó ly om — Lipcsén m ásodik 
erd őgon d n ok sá got  létesít. Az új erdő
gon dnokság  épületének felállításához a 
szükséges telek m ár m egvétetett, de a ház 
csak  tavaszszal fog felépülni.

I s k o l á k  é p ít é s e  az ország kü lönböző  
vidékein. A  vallás- és közokt. m. kir. 
m iniszter a taniigy állapotán segítendő, 
az ország különböző vidékein községektől 
és felekezetektő! m integy 196 iskolát vett 
át állami kezelésbe és elhatározta, hogy 
ezeknek az iskoláknak m egfe le lő  épületet 
fog emeltetni. E 196 iskola felépitésére, 
illetőleg átalakítására m integy 1,000.000 
forint szükségeltetvén, a m iniszter tör
vényjavaslatot nyújtott be, m elyben ennek 
az összegnek engedélyezését kéri. Az épít
kezéseket a miniszter a lehető legrövidebb 
idő alatt akarja végrehajtatni.

K ö z r a k t á r a k  é p ít é s e . A m. kir. állam 
vasutak kezdem ényezésére a «Magyar 
L eszám ítoló  és Váltóbank* helyiségeiben 
alakuló közgyűlés volt, a melyen 1.000,000 
korona  tőkével megalakították a « Fiumei 
közraktár részv. társaságot*. Az uj társa
ság célja  a magyar k ikötő  fejlődése érde
kében közraktárakat építtetni és a k ö z 
raktár-üzletet a magyar állam vasutak ré
széről szerződésileg biztosított raktár
területeken fejleszteni.

H í d é p í t é s e k . A kereskedelm i m iniszter 
1899. évi költségvetésébe hídépítési cé 
lokra a következő tételek vannak felvéve: 
a trencséni Vagliid építésére 99.950 frt, 
a szeretfalvi vashid létesítésére 40.000 frt, 
a F ekete -K őrösön  építendő vashidra
73,000 frt, a Garamhid létesítésére 38 000 
forint, a sió-sárvizi csatornán létesítendő 
vashidra 31,000 frt, a Szatm árm egyében 
építendő Lápospatak hidra 36,000 frt, a 
lip tóm egyei R adnica  patakhidra 28,000 frt. 
a varasdi Drávahidra 5 0 00  frt és a varasdi 
partbiztosltási m unkálatokra 35,000 frt.

F ü r d ő é p it é s  Kolozsvárott, A  kolozs
vári aut. orth. izr. hitközség 17,103 frt 
46  kr. költséggel korszerű fürdőt építtet.

A VILÁG LEGNAGYOBB TERME. RAULIN
francia építészt megbízta egy konzorcium , 
hogy az 1900. évi párisi világkiállításra 
tervezzen oly épületet, m elynek  egyetlen 
term e fölülm úlja az eddig létezők nagy
ságát. A z építész m ár be is fejezte a

m onstre-terem  tervezetét. A terem ben 
12 — 15,000 ülőhely lesz. ü t  amphiteatrális 
m odorban  tervezett em eletet építenek 
benne. A tetejét hatalmas o sz lo p o k  tart
ják. Hat nagyméretű kapuja van és ezek 
m indegyikéhez széles lépcsők  vezetnek 
fel. A karzaton az ülőhelyek ötféle m a 
gasságban hátrafelé em elkednek. Minden 
fokon 1500 ülőhely van. A  padsorok 
egész a köralakú színpadig érnek, m e ly 
nek átm érője  90 méter. Ez lesz a föld 
legnagyobb színpada és az építéséhez 
nem sokára hozzáfognak.

T e r m é n y  é s  á r u r a k t á r t  építtet Mező
túron a m ezőtúri takarékpénztár 50,000 
forint költséggel.

M e g é r d e m e l t  e l i s m e r é s . A porosz csá 
szár a porosz  technikai főiskolák három 
képviselőjét az urakházába hívta meg. 
Mikor leszünk mi ilyen ú to n ?  !

K ö z s é g h á z a t  építtet Csépa jásznagykun- 
szolnokvárrnegvei község 6989 frt 21 kr. 
költséggel.

Teslát, Am erikában é lő  híres hazánk
fiát, m ióta a nagy frekvenciájú áramokkal 
végzett gyönyörű  kísérleteit megismertette, 
fo lyton  foglalkoztatta ked ven c  eszméje, 
hogy az elektrostatikus jelenségek tüne- 
m ényszerü hatásait a praktikus igények 
szolgálatában értékesítse. Újabban a szaba
dalm aknak egész seregével lépett fel, melyek 
m ind oly  áram m egszakítóra vonatkoznak, 
m ely a kisülése alkalmával a gyorsan vál
takozó áram ot létrehozó kondenzátor áram 
körébe  iktatva, azt gyorsan  nyitja és zárja, 
a nélkül, hogy sz ikra-képződésre adna 
alkalmat. Eddig ugyanis a gyorsan vál
takozó  áram ot úgy hozta létre, hogy egy 
külső áram körbe bekapcsolt  kondenzátortól 
egy szikraközt ágaztatott el, m elyben ha 
a feszültség kellő em elkedésekor átcsapott 
a szikra, a keletkező ívnek aránylag kis 
ellenállása a kon den zátor  áram körét zárta 
és így a gyorsváltakozású kisülés m eg
történhetett; de  az oszcillá ló  áram ok 
váltakozásainak gyorsaságát és tartóssá
gát az ív ellenállása m égis eléggé b e 
folyásolta, hogy a hatás ne legyen igen 
kedvező. Az újabb apparátusokban az 
áram kör megszakítása nem  —  hogy úgy 
m ondjuk  —  ön m ű k ödően , a légköz helyre- 
állítása által, hanem m ótorikus  erővel 
és rendkívül gyors egym ásutánban törté 
nik. A zárlat létrehozására forgó edénybe
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helyezett higanyt használ, mely a cen tri
fugális erő hatása alatt a külső felület
hez simul, míg egy könnyebb hydrokar- 
bon réteg be ljebb  marad. Egy kinyúló 
végekkel ellátott kerék fogai a higanyban 
áramzárlatot, vagy szakítást hoznak létre 
ennek forgása közben, míg az érintkező 
vezetőrészek közé nyom uló, erősen izoláló 
folyadék a szikraképződést redukálja. Egy 
másik elv abban áll, hogy egy forgó fe 
lület lenyúló fogai és valamely m ódon  az 
utóbbiakhoz csapott  h iganycseppek közt 
idézi elő gyors egym ásutánban az áram 
zárást és szakítást.

A BUDAPESTI BELVÁROSI TEMPLOM ello la- 
tására ajánlatot tett a fővárosi tanácsnak 
Bobula János építész, mint m egbízottja  
az amerikai építészeknek, a kik e cé lbó l 
nemsokára Budapestre jönnek.

Összedőlt ház. A pozsonyi orth odox  
zsidó hitközségnek három em eletes új 
iskolája, melynek építése m ár a befe je 
zéshez közeledett, ok tóber  hó 20-án este

óriási robajjal beom lott. A 80.000 forintos 
épületet oly —  hir szerint —  gyön ge  
alapokon emelték, hogy nem bírta m eg a 
tetőzetet, m ely  áttörve az összes em ele
teket, a fö ldszintre  zuhant.

Előadások a művészi iparról. A z Or
szágos Magyar Iparművészeti Múzeum-ban 
W lassics Gyula közoktatáügyi miniszter 
kezdem ényezésére  a művészi iparról magas 
színvonalú ingyenes előadási sorozatot 
tartanak. A z  előadások  m utatványok kí
séretében a délutáni órákban lesznek. 
A m úzeum  javada lm ának em elése k övet
keztében lehetővé vált a gyű jtem ényeket  
a télen az átalános óhajtásnak m egfelelően, 
délután, illetőleg este, villám os világítás 
m elleit is megnyitni a közönség számára 
a hét b izon y os  napjain.

Chopin szobra. Párisban a Park Mon- 
ceau-ban legközelebb szobrot em elnek 
CnopiN-nak, a világhírű lengyel z en ek ö ltő 
nek. A szobor kivitelét Dubois. francia 
szobrászm űvészre bízták, a ki 1899-ben 
már el is készül a művel.

TERVPÁLYÁZATOK.

Határidő meghosszabbítás. A pesti izr. 
hitközség pályázatot hirdetett az V. kér. 
építendő tem plom ának tervezésére 1898. 
évi n ovem ber hó 15-iki határidővel. 
A tervpályázatban résztvenni óhajtó  ép íté 
szek azonban arra kérték a hitközséget, 
hogy e határidőt hosszabbítaná meg. 
A hitközség az előterjesztésnek helyt adva, 
a pályázati határidőt 1899. f e b r u á r  1. 
d. u. 6 óráig m eghosszabbította.

A Borsod Miskolci Hitelbank részvény
társaság Miskolcon Széchényi-utca 75. sz. 
a fekvő telken egyem eletes banképületet 
szándékozik emelni. Az építkezési tervek 
és költségvetésre pályázatot hirdet. K íván
tatik homlokzat, földszinti és emeleti 
alaprajz, keresztm etszet és a helyi árakra 
alapított részletes költségvetés. A jeligé
vel s zárt borítékban a tervező nevével

ellátandó tervek és fenti kiegészítő részei 
f. 1898. decem ber 15. napjának déli 
12 órájáig alólirt bankhoz küldendők. 
A beérkezett munkálatok közül a bank 
igazgatósága szabadon  választhat. (Persze 
mint szaktekintély!) A neki megfelelőt 
000 koronával díjazza,1) a m elyért azon 
munkálat a bank korlátlan tulajdonává 
lesz és a bank jogosu lt  annak alapján 
a tervező külön díjazása nélkül építeni.2) 
Az el nem fogadott m űvekért díj nem 
jár.3) A tervkészítéshez vázla lra jz  és a 
kívántak leírása a je lentkezőnek meg- 
küldetik.

Igen so v á n y  d íja zá s b iz  ez ! M i leg y en  
a 300  fr tta l m e g fiz e tv e  ? a m u n k a (de nem  is  
a sz e lle m i) v a g y  p e d ig  a papiros V

9) R e m é ljü k , h o g y  a tervezők  ezl a  bolond  
kik ötést v is s z a  fo g já k  u tasítan i.

3) N a g y o n  m é ltá n y o s  ! A  s z k k k .
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6 10| | » Palota-Újpest
0 30 » Párkány-Nána
7! M) » Vorciorova
7| 10f v.-v. Esztergom
7 » Lajos-Mizse
* 55 sz,-v. Palola-lljpcst
5)35 > Bécs

1015,ist e.v. Konstantináp.8
1035 sz.-v, Szeged, Temesvái
10j45 » Zsolna, Berlin

K ö z l e k e d i k : :
• kedden és pénteken. — 1 szer- 

dén es szombaton. — * bez. nov. 
ló ig. -  * csak n hajózás szünete 
alatt. — * minden vasárnap. — 
» minden csütörtökön. —  7 min
den hétfőn. — * minden szerdán.
—  9 ünnep- és vasárnap bez. 
nov. ‘20 lg. — '• bez. máié. 31-ig.
—  11 áprli. 1-töl — ** ünnep- és 
vasárnap.

A keleti pályaudvarra A nyugotl pályaudvarra

d
■o pe

rez
-

5 a
O c 
>

délelőtt
■=

NO~
a M

délelőtt

12 10 k. e. v. London. Páris, Bécs1 12 50 k. e. v. Konstantinápoly7
12 30 > Konstantinápoly* 5 30 ost.e.v. Konstantináp.8
5 00 t.szsz. Arad 5 40 sz.-v. Palota-Újpest
V
0 20 v.-v. Ruttka 6 35 > Palota-Újpest11
5 45 sz.-v. M.-Sziget 6 45 Szolnok, Czegléd
6 10 Brassó, Arad 6 55 » Zsolna, Berlin
6 15 t.szsz. Bicske 7 15 p Verciorova
6 35 sz.-v. Lemberg, Miskolcz 7 25 > Esztergom
6 40 > Bécs, Sopron 7 35 » Palota-Újpest
7 05 > Belgrád, Bród 7 45 > Bécs
7 10 > Brassó, Kolozsvár 7 55 v.v. Lajns-Mizse
m7 30 » Hatvan 8 20 sz.-v. Párkány-Nána
4 35 > Grácz, Fehring 8 25 » | Czegléd
7 50 gy.-v. Bukarest, Brassó 10 10 » Palota-U.ipest
7 v.v. Paks, Adón y,Szabolcs 10 55 » Érsekújvár
8 15 sz.-v. 1Kassa, P.-Felka 1105 » Szeged
8 20 
8 40 

45 
5)15

» Fiume,Zágráb, Eszék 
gy.-v. Fiume, 
sz.-v. Hatvan4 

» Szolnok 
» Győr, Szfehérvár 
» Triest, Fiume 
» Szabadka 
» Ruttka, Fülek 

délután

délután

12 20 
12 25 
12 50 
105 
125 
130 
1 4ő!
1 50 
205 
4 55 
555 
020 
650 
7 15 
7,20 
7 85 
7'45 
800 
810 
8.35 

40 
05 
20 
81

v.-v. Budafok3 
sz.-v. Hatvan 
gy.-v. Berlin, Ruttka 

» Konstantinápoly 
» Gyékényes, Pécs 
» (Lemberg, Kassa 
» London, Páris, Bél 
» Kolozsvár, Arad 
» Grácz, Fehring 

sz.-v, Bicske3 
» Hatvan 
» Brassó, Kolozsvár 

v.v. Győr 
gy.-v. Bécs, Grácz 
sz.-v. Brassó, Arad 

» Belgrád, Eszék 
» j Feriin, Ruttka, Szerencs

gy.-v.
sz.-v.

gy.-v.
>

sz.-v.
gy.-v

Stanislau, M.-Sziget 
Róma, Fiume, Zágráb 
Munkács, M.-Sziget 
Kassa, P.-Felka 
Bécs, Grácz 
Berlin, Ruttka 
Nszeben, Gyfehérvár 
Triest, Fiume 
Munkács. Kassa

12

*
9 sz.-v.

I 25 gy.-v.
1 40 sz.-v.

1 50 3Q *
< i <

3 00 sz.-v.
3 10 >
3 w w00 >
4 05 >
4 40 >

i! 5 4E » 1
5 55 »
6 50 W
7 00 >

S j 40 gy.-v.
8 15 sz.-v.
8 30 >
8 40  ̂ 1

8 50 gy.-v.
9 20 »
9 30 V. V.
9 55 ost.e.v.

10 05 sz.-v.
11,00 v.-v.

**!
50 k.e.v. 1

Palota-Újpest'11 
Bukarest 
Palota-Újpest 
Bécs, Páris 
Palota-Újpest 
Lajos-Mizse 
Nagy-Maros 
Szolnok, Czegléd 
Esztergom 
Palota-Újpest 
Bécs
Temesvár 
Palota-Újpest 
Orsóvá,Temesv 
Pilis-Csaba1* 
Nagy-Maros 
Palota-Újpest 
Bécs

K ö z le k e d ik :
1 kedden és pénteken.— •szer

dán és szombat. —  1 csak a hajó
zás szünete alatt. —  * bez. okt. 
l& lg. —  • bez. november 15-lg. 
—  • minden szombaton. — 7 min
den csütörtökön. —  • minden 
hétjön. —  • műiden szerdán. —  
10 ünnep- és vasárnap bez. nov. 
20-ig. — II ápr. 1-től Dunakes'.- 
töl is közlekedik. —  *• ünnep
éé vasárnap.
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Magyar királyi államvasutak 
Budapesfc-balparti üzl^tvezetőség.

A vonalainkon 1890. évben, esetleg a következő 1900. és 
1901. évben szükséglendő különféle pályafentartási fák szállítását 
biztosítani óhajtván, azok szállítására nyilvános pályázatot hir
detünk.

Az ajánlatok f. évi november hó 19-ig az üzletvezetőségünk
nél (Teréz-körút 62. sz. I. em. 5.), a bánatpénz pedig ugyanott a 
gyüjtöpénztárnál november hó 18-ig teendő le.

A részletes pályázati feltételek, nemkülönben a megközelítőleg 
szükséges mennyiségekről szerkesztett, jegyzékek s ajánlati űrlapok 
átalános osztályunkban (Teréz-körút ö l . sz. I. em. 8. sz. alatt), 
valamint az összes kereskedelmi és iparkamaráknál megtekinthetők 
és ugyanott megszerezhetők.

Budapest, 1898. évi október havában.

Az ü zletvezetöség .

(Utánnyomás nem dijaztatik.)

SacsIssíbb
§#&-- 
SmÉ^.

'<w  \iW if>y ()vy ;> vy i >vy <>w <j
\x

PW ST

f r f r -
5 l # '
$ ¥ & -

y * -

w e -

fv$£-

fíífér
jk jg -

>>*&
vajMSÍ_ ?fvíS%
>yv^r~
í m -
\\&rí

yvrer
v'/tK*” 
Sa* é̂

2^6?-

\A/>i  
VmeŴL
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